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DOHODA S UMĚLCEM


Níže podepsaní:

Challenge Music Rights B.V., soukromá společnost s ručením omezeným se sídlem na adrese Oosterbeek (Renkum), registrovaná v Hospodářské komoře pod číslem 09123529, adresa Siliciumweg 22, 3812 SX, Amersfoort, pro tyto účely náležitě zastoupená Marcelem Landmanem, dále jen Společnost;

a

název 			Janáčkova filharmonie Ostrava, p. o. 
zastupuje		Mgr. Jan Žemla, ředitel
adresa 			28. října 124 
PSČ	 		702 00 
město			Ostrava, Česká republika

dále jen Umělec;
 

I. Umělec je (profesionální) hudebník nebo zpěvák, který chce, aby Společnost pořídila audio nebo videonahrávku jeho hudebního vystoupení, nebo ho vydala, prodávala ho nebo k těmto službám zjednala třetí strany;

II. Společnost se zabývá pořizováním nebo využíváním audio nebo videonahrávek;

III. Smluvní strany se spolu domluvily na věcech uvedených v této dohodě a jejích dodatcích (dále jen Dohoda).

Prohlašují, že se dohodly následovně:
DefiniCE
Pro účely této Dohody mají následující termíny následující význam:

1.1	Album:
Sbírka skladeb, které nahrál Umělec a která je dostatečně dlouhá na běžný kompaktní disk.

1.2	Grafická část:
Veškeré fotografie a grafika vytvořené nebo vhodné pro účely Využití a prodeje a propagace jakýmkoli způsobem, včetně komunikace v tisku, rozhlase, televizi, na internetu, přes mobilní sítě, v letácích, na vložených kartičkách, obalech, krabicích a obalech.

1.3	Dodatky:
	Dodatky, které tvoří nedílnou součást této Dohody.

1.4	Kompilace:
	Sbírka skladeb z různých verzí Master nebo od různých umělců.

1.5	Digitální distribuce:
		Digitální distribuce, včetně jakékoli distribuce Nahrávek nebo názvu, uměleckého jména, obrázků, tapet, portrétů a log Umělce (prostřednictvím kanálů elektronické distribuce, internetu, mobilních telefonů nebo jinak), a to včetně metod jako streamování, stahování, webcasting, narrowcasting nebo simulcasting.

1.6	Využití:
Veškeré placené nebo neplacené a komerční i nekomerční využití práv, a to i společně s Nahrávkami třetí strany, včetně vytváření, reprodukce, prodeje, dodání nebo nabízení k prodeji, uskladnění k danému účelu, pronájmu nebo zapůjčení veřejnosti, distribuce, přehrávání i vysílání nebo opětovného vysílání rozhlasem, přes kabel, mobilní nebo jinou sítí, databází, televizí, přes satelit nebo internet, streamováním, stahováním (nebo jakoukoli jinou Digitální distribucí na úrovni Skladeb nebo Alb), vytváření zvukových samplů nebo interaktivních Reprodukcí, GPRS, UMTS, včetně Nahrávek nebo jejich částí v databázi nebo jiném druhu sbírky nebo jiné formě vydání nebo distribuce Nahrávek nebo jejich aranžmá, nebo prostřednictvím třetích stran elektronicky přes modem nebo uložením v paměti, převodem, přehráváním z databází nebo jakýmkoli jiným známým či dosud neznámým médiem, i jakékoli akce uvedené v této Dohodě nebo jinak učiněné, a to i prostřednictvím třetích stran, díky čemuž veřejnost získá přístup k Nahrávkám nebo jejich částem nebo díky kterým se vydají nebo je vydají třetí strany.

1.7	Master: 
Analogové nebo digitální video nebo audio nebo nosič informací, který se skládá z jedné nebo více Skladeb, Dílo a Umělec pro každou Skladbu jsou popsáni detailně v Příloze či Přílohách k této Dohodě, které přehrává původní Nahrávku či Nahrávky a které je vhodné k použití bez potřeby dalších úprav a vytváří tak samy nebo prostřednictvím třetích stran nejvyšší kvalitu Kopie pro účely použití.

1.8	Čisté příjmy:
Částka fakturovaná Společností jejím zákazníkům a všem, kterým Společnost prodala veškeré Nosiče, které byly zaplaceny a nebyly vráceny, po odečtení nákladů vyúčtovaných zákazníkem a jakýchkoli (obchodních) slev udělených Společností jejím zákazníků a čistých příjmů od partnerů přes Digitální distribuci, které pocházejí ze streamingu a stahování a jsou skutečně zaplaceny (minus náklady vyúčtované partnery přes Digitální distribuci a jakékoli (obchodní) slevy udělené těmito partnery jejich zákazníkům).

1.9	Nahrávka:
Jakákoli nahrávka videa, informací nebo audia, nebo jejich kombinace, vytvořená nebo vhodná k účelům vytvoření jejích Kopií, které dokážou simultánně i jinak přehrát informace, video nebo audio.

1.10	Vydání:
Zahájení jakéhokoli Využívání Nosičů, jejich přímého prodeje nebo prodeje přes třetí strany v konkrétním nastavení v určité zemi k určitému datu (Datum vydání).

1.11	Nosič: 
Veškeré přímé či nepřímé, dočasné nebo trvalé, kompletní nebo částečné, analogové nebo digitální nosiče vytvořené jakýmikoli nástroji nebo jakýmkoli způsobem jedné nebo více Nahrávek nebo jejich částí, jak je zachycuje verze Master, a to pro účely použití, i včetně desek, kompaktních disků, minidisků a dalších MO disků, SACD, DVD, BluRay disků a podobných laserových nosičů, video nebo audio souborů, databází, videa, streamů, stahování, USB disků, mobilních telefonů a hard disků a dalších audio nebo video nosičů nebo nosičů informací, v závislosti na známé nebo dosud neznámé technologii nahrávání a přehrávání, jejíž vznik nelze dosud předvídat.

1.12	Území:
	Celý svět.

1.13	Dílo:
Hudební dílo odehrané nebo k odehrání Umělcem za účelem vytvoření jedné nebo více Nahrávek v rámci této Dohody.

1.14	Skladba:
Součást nahrávky Master, která obsahuje Nahrávku určitého Díla v provedení Umělce, na zkoušku, nedokončené nebo zamítnuté Společností či jinak.

DOHODA
2.1	Tato Dohoda se uzavírá pro Nahrání a Využití nejméně 1 (jednoho) Alba a vstoupí v platnost k datu jejího podepsání oběma Smluvními stranami.

2.2	Podpisem této Dohody Umělec uděluje Společnosti výhradní práva, kterými ji pověřuje (na úkor sebe sama) vytvořením Nahrávek/Kopií díla, které Umělec odehraje během platnosti Dohody, jak je uvedeno v příloze.
PŘEVOD A POSTOUPENÍ PRÁV 
1.1 	Podpisem této Dohody Umělec plně, bezpodmínečně a předem v nezbytném rozsahu převádí a postupuje Společnosti veškerá práva na Nahrávky ve verzi Master, která jsou předmětem této Dohody a které Umělec může vlastnit, včetně souvisejících práv Umělce jako producenta Nahrávek. Převod a postoupení práv Společnosti platí ve všech zemích na daném Území a je platné po celou dobu trvání práv. Společnost zároveň získá výhradní, plné a neomezené právo využívat jakýmkoli způsobem Nahrávky nebo jejich části sama nebo prostřednictvím třetích stran. Společnost tímto přijímá převod práv ze strany Umělce.

1.2 Tato Dohoda žádným způsobem neimplikuje převod práv duševního vlastnictví jako skladatele nebo autora ze strany Umělce na Společnost. Výše uvedený převod práv nezahrnuje práva nebo nároky Umělce na poplatky týkající se vystupujících umělců s ohledem na nizozemský zákon Dutch Neighbouring Rights Act.

1.3 Umělec tímto uděluje Společnosti nevýhradní právo bez potřeby předchozího souhlasu k používání názvu, uměleckého jména i uměleckého způsobu, jakým je takový název či jméno zobrazováno, obchodní značku, obchodní název, biografické údaje, zobrazení podoby a fotografické i filmové materiály všech umělců, kteří se na Nahrávkách podíleli, v souvislosti s Využíváním Nahrávek v nejširším slova smyslu.

1.4 Díky převodu práv podle odstavce 3.1 bude mít Společnost výhradní, neodvolatelné, neomezené a trvalé právo využívat Nahrávky nebo jejich části po celém světě sama nebo prostřednictvím třetích stran, a to za jakoukoli cenu a jakýmkoli způsobem v souladu se známými či dosud neznámými technologiemi a pod jakoukoli značkou, kterou si sama zvolí, ať už v souvislosti s Nahrávkami vytvořenými v rámci této Dohody či jinak, a to i interaktivně, včetně vytvoření, reprodukce, prodeje a distribuce Kopií a přehrávání těchto Kopií i prostřednictvím třetích stran.

1.5 Společnost bude mít pověření poskytnout licenci na veškerá nebo jenom některá práva třetím stranám, a to výhradně i nevýhradně. Společnost bude mít pověření postoupit veškerá nebo jenom některá práva a závazky vyplývající z této Dohody třetím stranám. Umělec tímto uděluje příslušný souhlas pro každý takový případ, pokud k němu dojde.

1.6 Umělec nemá pověření k postoupení všech nebo jen některých práv nebo závazků vyplývajících z této Dohody žádné třetí straně. 

1.7 Společnost uzavře smlouvy na způsoby využití se třetími stranami v možné míře, pokud nemá k určitým činnostem zkušenosti nebo nemůže produkt Využívat sama. Společnost se v takovém případě podle potřeby poradí s Umělcem. Pokud se ale neshodnou, bude závazné rozhodnutí Společnosti.

VÝBĚR UMĚLECKÝCH DĚL A NAHRÁVEK ZE STRANY UMĚLCE
4.1	Po konzultaci s Umělcem určí Společnost, jakým směrem se vydat a jaké technologie k vytvoření Nahrávek použít. Po konzultaci s Umělcem Společnost určí, jak bude vypadat Grafická stránka, název Alba a podmínky vydání Nahrávek. Společnost po konzultaci s Umělcem vybere repertoár. Umělec Společnosti navrhne repertoár. Pokud se neshodnou na tom, jakou hudbu nahrát, Společnost má právo rozhodnout sama, přičemž bude v co největší míře respektovat rozumná přání Umělce.

NAHRÁVANÉ DÍLO A EXKLUZIVITA
5.1	Po dobu 15 (patnácti) let poté, co Společnost sama nebo prostřednictvím třetích stran vytvořila Nahrávku, na které Umělec odehrál konkrétní Umělecké dílo, nebo k takové Nahrávce získala práva – bez ohledu na ukončení této Dohody z jakéhokoli důvodu – Umělec neodehraje toto Umělecké dílo ani v žádné jeho úpravě za účelem vytvoření Nahrávek (včetně Nahrávek v rozhlase, televizi nebo filmu), společně se třetími stranami přímo nebo nepřímo, ani nedovolí třetím stranám vytvořit nahrávky svých vystoupení, na kterých přehrává dané Umělecké dílo, neumožní jeho využívání jakýmkoli způsobem, prostřednictvím třetích stran nebo sám přímo či nepřímo, bez předchozího písemného souhlasu Společnosti.

ProPAGACE A PROPAGAČNÍ VYSTOUPENÍ
6.1	Co se týká Využívání Nahrávek, Umělec se zavazuje spolupracovat v přiměřené míře se Společností na propagaci a publicitě, včetně pořízení fotografií, vystoupení v rozhlase a televizi, poskytnutí rozhovorů nebo účasti na konferencích a obecně na všech činnostech, které mohou přispět k nezbytné publicitě a propagaci Umělce nebo jeho vystoupení.

6.2	Pokud se Umělec zúčastní propagačních aktivit na žádost Společnosti, Společnost mu proplatí předem schválené náklady na cestovné a ubytování v přiměřené míře. Umělec za spolupráci na propagačních akcích nedostane žádné další odměny.

náklady na nahrávání
1.8 Veškeré náklady vzniklé při plnění této Dohody v souvislosti s Nahrávkami (zvukař, střih, mastering, pronájem nástrojů a sálu/studia, tuning atd.), propagací, vystoupením, veškeré přiměřené cestovné a náklady na ubytování, náklady na pořízení fotografií, grafické stránky, práva k partiturám a platby za partitury i veškeré další náklady související s provedením služeb Umělce uhradí Umělec. Běhen nahrávání pak Umělec uhradí náklady na stravu a nápoje.

1.9 Společnost uhradí licenci za partitury (pro využití nahrávky přes nosič (např. CD) a digitálně společnosti Albersen. Poplatky za licence:
1- Šostakovič – Symfonie č. 10 (50’) 3250 eur (disk 2, je předmětem samostatné dohody)

1.10 Umělec zajistí nezbytné materiály pro Grafickou stránku Nahrávky, jako jsou texty a obrázky. Umělec Společnosti ručí za to, že tyto materiály neporušují práva třetích stran. Pokud Umělec tyto materiály nemůže zajistit nebo pokud nejsou podle Společnosti dostačující, Smluvní strany se po konzultaci podělí o úhradu nákladů (50/50) na jejich vytvoření. Společnost po konzultaci s Umělcem určí, jak bude vypadat Grafická stránka Alba. Pokud bude potřeba pořídit fotografie, obstará je interní fotograf Společnosti pro Umělce zdarma. Umělec dostane fotografii z obálky a další fotografii pro vlastní propagaci v médiích a jiné použití. Pokud si Umělec přeje pořídit další fotografie, Společnost mu je vyúčtuje a předem mu zašle odhad ceny.

7.3	Poznámky v bookletu v ideálním případě napíše Umělec, nebo je alespoň na vlastní náklad dodá.
Odměna
Jediná odměna, kterou Umělec obdrží od Společnosti za postoupení práv a svoje vystoupení, bude autorský honorář (royalties). Procentuální podíl pak bude vypočítán následovně: 

8.1	Kopie prodané v běžných obchodech, přes internet nebo přes webové stránky Společnosti: 12 %. Pokud se prodá 10 tisíc (fyzických) kopií, u každé Kopie prodané nad počet 10 tisíc (prodejní klauzule) se autorský honorář zvedne o 3 %.

8.2 	Kopie prodané Digitální distribucí: 12 %. Pokud Čisté příjmy přes Digitální distribuci dosáhnou částky 50 tisíc eur, výše uvedený autorský honorář se navýší o 3 % pro veškeré Přijaté čisté příjmy nad částku 50 tisíc eur (prodejní klauzule).

8.3	Za Kopie distribuované zdarma pro účely recenzí, propagace nebo publicity a za Kopie, za které Společnost nedostane žádnou odměnu ani platbu, se nevyplácí žádný autorský honorář.

8.4	V případě Kopií, které jenom částečně obsahují Nahrávky (tzn. kompilace), vyprodukovaných v souladu s touto Dohodou, bude platba Umělci úměrně ponížena na základě pro rata.

1. Smluvní strany se dohodly, že Společnost nebude platit žádný autorský honorář ve smyslu bodu 8.1, dokud se neprodá 500 fyzických Kopií. Tyto Kopie musí být prodány a nevráceny. Společnost dále nezaplatí žádný autorský honorář ve smyslu bodu 8.2, dokud Přijaté čisté příjmy nedosáhnou částky 1 000 eur (Digitální distribuce).

8.6	Autorský honorář se vypočítá na základě Přijatých čistých příjmů.

1. V případě sublicencí udělených třetím stranám je výše autorského honoráře nastavena na 12 % a vypočítá se na základě veškerých čistých příjmů Společnosti po odečtení daně z obratu a spotřební daně.

1. Pokud Společnost obdrží paušální sumu jako závěrečnou platbu za Využití Uměleckých děl způsobem jiným než veřejným vystoupením nebo vysíláním audio Nahrávky v rozhlase nebo televizi, a ne formou Autorského honoráře, bude Autorský honorář splatný Umělci nahrazen poplatkem ve výši 12 % z čisté částky, kterou Společnost do té doby obdržela.

1. Co se týče převodu práv na Nahrávky a Kopie i licencí na použití názvu, uměleckého jména, loga a fotografií Umělce, jak je uvedeno v této Dohodě, neobdrží za ně Umělec žádnou jinou odměnu, než je ta, kterou tato Dohoda stanovuje.
VYÚČTOVÁNÍ, PLATBY A AUDIT
9.1 	Společnost vypracuje podrobné vyúčtování za každý kalendářní trimestr v rámci 90 (devadesáti) dní ke 30. červnu a 31. prosinci po každý rok od prvního Vydání. Vyúčtování bude zpřístupněno na žádost Umělce. Vyúčtování se považují za odsouhlasená v případě, že Umělec proti nim nevznese námitky do 6 týdnů od jeho obdržení.

9.2	Po přijetí vyúčtování Umělec vystaví Společnosti fakturu se splatností do 30 (třiceti) dní od data vystavení. Autorský honorář nebude uhrazen, pokud společně s nedoplatky za předchozí období vyúčtování nedosáhne částky minimálně 200 eur (bez DPH).

UMĚLEC JAKO SKUPINA

10.1	Pokud Dohodu uzavře skupina umělců, budou platit následující ustanovení.

10.2	Členové skupiny budou společně i každý zvlášť vázáni touto Dohodou.

10.3	Veškeré platby ze strany Společnosti vyplývající z této Dohody budou uhrazeny na jeden bankovní účet pro celou skupinu. Platbou pak Společnost splní svoje finanční závazky vůči jednotlivým členům skupiny, včetně členů, co odchází nebo už odešli.
PROHLÁŠENÍ UMĚLCE
11.1	Umělec prohlašuje, že mu žádný závazek nebrání uzavřít tuto Dohodu se Společností a splnit její ustanovení. Dále prohlašuje, že je oprávněn převádět a udělovat práva zde popsaná na Společnost a že bude k tomu bude oprávněn po celou dobu trvání této Dohody. 

11.2	Umělec prohlašuje, že s výjimkou uměleckých děl ze seznamu, který v písemné podobě předal Společnosti při podpisu této Dohody, neodehrál žádná z děl uvedených v této Dohody v žádné podobě pro účely pořízení Nahrávek prostřednictvím třetí strany.

11.3	Umělec prohlašuje, že žádné z Nahrávek vytvořených v rámci této Dohody nevyužívají části jiných uměleckých děl, vystoupení nebo mluveného textu nebo samotné Nahrávky bez předchozího souhlasu majitelů příslušných práv.

11.4 	Umělec získal souhlas hudebníků, kteří se objeví či vystupují na tomto Albu, aby mohl uzavřít tuto Dohodu, a má pověření podepsat ji jejich jménem. Společnost nemá vůči výše uvedeným hudebníkům žádné finanční závazky. Umělec odškodní Společnost a její nástupce v případě jakýchkoli nároků na úhradu nákladů a škod jakéhokoli charakteru či v jakékoli podobě ze strany výše uvedených hudebníků v souladu s podmínkami uvedenými v odstavci 11.6.

11.5 	Umělec prohlašuje, že má právo nakládat s jakýmkoli zobrazením, texty a obrázky, které předá Společnosti. Umělec odškodní Společnost v případě, že nějaká třetí strana vznese v tomto ohledu nějaký vůči Společnosti nějaký nárok.

11.6	Umělec odškodní Společnost v případě nároků třetích stran ohledně práv udělených Umělcem Společnosti v rámci této Dohody a závazků přijatých Umělcem vůči Společnosti. Dále bude Společnost kompenzovat v případě jakékoli vzniklé škody, včetně nákladů na soudní řízení a právní asistenci, které můžou vzniknout z důvodu porušení prohlášení a dalších závazků uložených Umělci.
obecné
12.1	Společnost poskytne Umělci sto kusů propagačních kopií (za které si naúčtuje dopravné). Po vydání Nahrávky bude Umělec oprávněn k nákupu Kopií od Společnosti oproti platbě předem za cenu, která se rovná částce účtované distributorovi (aktuálně 13,15 eur) minus 35% sleva, plus DPH a dopravné. Tyto Nahrávky nelze využít ke komerčním účelům, a to ani nabízet k prodeji prodejcům nebo jiným kanálům, kterým konkurence nabízí vlastní produkty k prodeji. Umělec ale může prodávat kompaktní disky během svých koncertů nebo na svých webových stránkách (případně přes službu Bandcamp). Společnost nemusí Umělci uhradit žádné autorské honoráře za Kopie prodané způsobem uvedeným v tomto bodě.

12.2	Umělec si zakoupí 300 kopií před datem Vydání za podmínek uvedených v bodě 12.1 a za cenu 7 eur za disk plus DPH a dopravné, po odečtení zálohy (před odesláním objednávky do lisovny). Za tyto Kopie nemusí Společnost uhradit Umělci žádný autorský honorář.

12.3	Pokud se počáteční počet kopií první fáze produkce vyprodá, Smluvní strany se tímto dohodly, že další kompaktní disky budou vyrobeny v případě, kdy Umělec dá souhlas k zakoupení alespoň 200 kopií za podmínek uvedených v bodě 12.1 oproti záloze, a to za cenu účtovanou distributorovi se slevou 40 %, plus DPH a dopravné. Za tyto Kopie prodané v souladu s tímto odstavcem neuhradí Společnosti Umělci žádný autorský honorář.

12.4	Zrušení platnosti některých ustanovení Dohody nebo jejich částí z jakéhokoli důvodu neovlivní platnost jejích ostatních ustanovení. V případě, že celá ustanovení této Dohody nebo jejich části se ukážou jako neplatná nebo zrušená, Smluvní strany se po přiměřené vzájemné konzultaci dohodnou na náhradních ustanoveních, která budou svým obsahem co nejlépe odpovídat smyslu této Dohody.

12.5	Umělec prohlašuje, že dostal od Společnosti příležitost poradit se ohledně obsahu této Dohody před jejím podpisem, že se poradil s právním zástupcem, nebo se tohoto práva dobrovolně vzdal.

12.6	Tato Dohoda není v žádném případě základem ke vzniku zaměstnaneckého poměru.

12.7	Tato Dohoda nahrazuje veškeré předchozí ústní a písemné dohody Smluvních stran ohledně jejího předmětu. Veškeré dodatky a doplňky této Dohody jsou platné pouze v případě, že mají písemnou formu a podpis všech Smluvních stran.

12.8	Znění a plnění této Dohody se řídí zákony platnými v Nizozemí. Jakékoli spory mezi Smluvními stranami ohledně této Dohody spadají do výhradní jurisdikce soudů v nizozemském Amsterdamu.

NA DŮKAZ SOUHLASU PODEPISUJÍ: 
V Ostravě 8. ledna 2026
V Amersfoortu ______ v

UMĚLEC				SPOLEČNOST 

__________________			______________________			
Janáčkova filharmonie Ostrava, p. o. 			Marcel Landman

Zastupuje Mgr. Jan Žemla 



Dodatek


Nahrávka verze Master a příslušných Uměleckých děl / Skladby na verzi Master 


Hudebníci	: Janáčkova filharmonie Ostrava – Daniel Raiskin
Skladatel	: Dmitrij Šostakovič
Dílo		: Symfonie č. 10, op. 93 E moll


Datum nahrávání	: 5. února 2026 a 10.-12. Března 2026
Nahrávací studio	: Vesmír, Ostrava
Název alba		: bude upřesněno
Zvukaři		: Pavel Kunčar
Produkce:		: Holger Urbach 
Začátek licenčního období	: datum vydání ke komerčnímu využití
Datum vydání	: listopad 2026
Číslo v katalogu	: CC720053
Čárový kód / kód EAN	: 0608917200539
Vydavatelství	: Challenge Classics



Dataset:

	Fakturační adresa:
	 

	Celý název:
	Janáčkova filharmonie Ostrava, p. o.

	Název společnosti:
	Janáčkova filharmonie Ostrava, p. o.

	Adresa 1:
	 28. října 124

	Adresa 2:
	 

	PSČ:
	 702 00

	Město:
	 Ostrava 

	Země:
	 Česká republika

	Tel. číslo:
	 xxxxxxxxxxx

	*e-mailová adresa:
	xxxxxxxxxxxxxx

	*mezinárodní DIČ: 
	 CZ00373222

	
	

	Umělec / Doručovací adresa pro CD, pokud se liší od adresy uvedené výše
	 

	Celý název:
	 Janáčkova filharmonie Ostrava, p. o.

	Adresa 1:
	 Varenská 2723

	Adresa 2:
	 

	PSČ:
	 702 00

	Město:
	 Ostrava

	Země:
	 Česká republika 

	*Tel. číslo:
	  +420 725 125 011

	*E-mailová adresa:
	 xxxxxxxxxxx

	 *= Kurýr na vás musí mít kontakt.
	 




Původní odsouhlasené podklady k nahrávání
 
NÁKLADY NA NAHRÁVÁNÍ:
Na níže uvedené náklady na partitury přispějeme buď vám, nebo přímo příslušnému vydavatelství.
Šostakovič – Symfonie č. 9 v červnu-červenci 2025 (25’) 1625 eur
Šostakovič – Symfonie č. 6 v září 2025 (34’) 2210 eur
Šostakovič – Symfonie č. 10 v květnu 2026 (50’) 3250 eur (2. disk, samostatná smlouva)
Výše uvedené pokryje základ naší obecné smlouvy o nahrávce Master, jejíž základní podmínky jsou následující:
Masterdeal
· Uvedení na trh po celém světě
Autorský honorář* u fyzických kopií 12 % od 500 prodaných kopií výše.
Autorský honorář* u digitálních kopií 12 % po dosažení Čistých příjmů 1000 eur.
100 kompaktních disků zdarma 
Umělec odkoupí 300 kompaktních disků po 7 eurech a zaplatí je předem, než bude zakázka odeslána do lisovny (všichni, kdo mají nárok na autorský honorář – možná by MO chtěl taky koupit nějaké kopie).
Budoucí dodatečný odkud kompaktních disků ze strany Umělcem za cenu pro distributora se slevou 35 %
Příjem související s právy na produkci veřejných vystoupení pro nás na kompenzaci propagace / část pro účinkující pro Umělce
Vše je vždy bez DPH a dopravného
Lisování a potisk kompaktních disků uhradí vydavatelství Challenge.
Design navrhneme my podle obrázků, fotek a textů, které zašle Umělec.
Fotografie nafotí náš interní fotograf.
*autorský honorář – pro všechny umělce s nárokem na honorář dohromady
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